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sproglige fejl, fx stavefejl. Eleverne skal iagttage afvigel-

1 LOKRALSAMFUNDETS SPROG ~ EN DIMENSION I DANSKUNDERVISNINGEN ser fra skriftsprogsnormen og kan derfor nzppe undgd at for-

ﬂww Af Karen Margrethe Pedersen

(Institut for grznseregionsforskning, Aabenraa)

Borns personlige oplevelser med dialekt, regionalsprog og
rigssprog i Sgnderjylland inddrages sjzldent i skolens under-
visning p& trods af at lokalsamfundets sproglige mangfoldighed
er en vasentlig del af elevernes virkelighed. Det har jeg
méttet konstatere i forbindelse med mine sproglige undersg-
gelser i Gram og Tinglev kommune (Pedersen 1977, 1986) og
gennem mine kontakter med lzrere ovér hele iéndsdelen.

Denne sprogligevdimension er i:idlertid et helt natur-
ligt led i den forst&glse skolen sk#l vere med til at give

—ﬂelevernenaf—dem—se}viogﬂdereswomgivélser: Ligesdvel som der i,

biologi, fysik, geografi, historie ég'samtidsorientering skal '
stilles sporgsmdl og tages stilling til den natur og den
sociale virkelighed der omgiver bernene, s& skal der i faget
dansk stilles spgrgsmdl og tages stilling til den sproglige
verden bgrnene lever i. Eleverne skal ogsi vzre opmarksomme pé
sig selv, deres baggrund og det fzllesskab de lever i for at
have forudsztninger for at kunne respektere det fremmede.

Undervisningsmateriale om lokalsamfundets sprog -

I det eksisterende undervisningsmateriale til faget dansk
er der f& indslag der giver mulighed for at beskzftige sig med
den regionalt betingede sproglige variation. Og der er intet
specifikt om senderjysk. Endvidere er det karakteristisk at
det ringe antal teksttyper og opgaver, ferst optrzder i mate-
rialet til 3. forlgb (7.- 9. klasse). For bgrn, der vokser op
i en dialektegn, er lokalsamfundets sprog imidlertid en reali-
tet de undrer sig over og har erfaringer med pd et meget .
tidligere tidspunkt.

B : danskbggerne er de litterzre tekster p& dialekt forst
og fremmes£ skrevet for voksne og forfattet af St. St. Blicher
og Niels Hausgaard, mens opgavef i forbindelse med dialekt
hovedsagelig bestdr af lgsrevne saztninger eller ord p& dia-

lekt, der er placeret sammen med sztninger som indeholder

binde dialekt med ukorrekt sprog. I andre tilfzlde sattes
dialekt op over for sé&kaldt normalsprog, dvs. rigsdansk,
sdledes at dialekten fremstir som et unormalt sprog. De korte
dialekttekster, der indgdr, skal hovedsagelig omskrives til
rigsdansk, eller som det bliver foresllet i "Skriftlig-dansk-
bogen for 9. klasse" (Nielsen 1989, s. 77) til "nutidens
sprogbrug".

‘En lignende fejlagtig holdning til dialekter genfindes i
et undervisningsforleb beskrevet i artiklen "Dit, mit og
vores" i bogen "Hvordan - dansk i udvikling" (Lund 1988).
Lzreren kan her hente inspiration til en sproghistorisk gen-
nemgang og en lzrer-elev samtale om den kgbenhavnske dialekts
udbredelse og de ¢vrige dialekters vigen. Som eneste bud pé
konkret undervisningsmateriale, forelzgges en tekst p& vendel-
bomdl af KletfPeter‘fraQVendsyssels Tidende parallelt med en
rigsdansk version. » _

Ved at henvise lareren til den skrevne dialekt og oples-—
ning af skriftsprog, understreges den side af dialekten der
ligger .ud over dens almindelige funktion som talesprog. Og nir
dialekter tillige betragtes som "handicappet" fordi de ingen
skriftsprogsnorm har, sd sker der en forvridning af dialekter-
nes funktion og status i retning af det negative:

"Bgrnene blev ogsd klar over, at et sprog uden mulighed
for selvstazndig eksistens som skriftsprog, idag er handicap-

pet i forhold til et rigsmdl med begge udtrykssider." (Lund
1988, s.15).

Der er heldigvis udkommet noget velegnet undervisnings-
materiale til arbejdet med dialekter og regionalsprog. Det
indgdr i "Mundtlig og skriftlig dansk i 9. klasse" (Tambour og
Dahl 1985) og bestdr af et bandmateriale fremstillet af Bent
Jul ‘Nielsen, Institut for dansk Dialektforskning, Kebenhavns
Universitet. Bandet indeholder en indledning om dialekter,
dialektpr@ver og sproglige kommentarer. I larervejledningen er
der mundtlige og skriftlige opgaveforslag, sprogkort og 1lit-
teraturhenvisninger. I sprogprgverne fremlzgger dialektta-
lehde elever fra 9. klasse deres oplevelser ved at se Arets
pressefoto 1983/84. Disse fortzllinger fremhazver at dialekter
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er et talesprog, og ved at valge nulevende, jzvnaldrende
elever fremstdr dialekter som et nutidigt fznomen, og der
&bnes for identifikation. Kun mangler der dialektpreover fra
Senderjylland.

Undervisningsmaterialet md betragtes som et grundmate-
riale til 9.-10. klasse, som det er op til lzreren at ind-
drage i flere sammenhznge, f£x i forbindelse med bil-
ledlzsning, som redaktererne selv lagger op til.

Et sprogpadagogisk udviklingsarbejde

P34 grund af det begraznsede omfang af velegnet under-
visningsmateriale og den udbredte nedszttende holdning til den
regionalt betingede iproglige variafion, blev seks sgnderjyske
dansklazrere og jeg sidste &r enige om at vi ville udvikle en
ny didaktik indenfor omradet. Med s&atte fra Folkeskolens
Udviklingsr&d forseger vi sdledes i dette skoledr i fazllesskab
at udarbejde nogle undervisningsenheder der kan give eleverne
mulighed for at opn& en indsigt i den sproglige variation og
en forstdelse for sammenhzngen mellem sprog, identitet og

kultur. De integreres i danskundervisningen, og min funktion
er s at observere undervisningsforlegbene og vurdere dem
sammen med lzrerne. Efter en revision og en fornyet afprev-
ning, forestéar redigéringen af undervisningsenhederne og
udgivelse i form af et idehafte. B

Undervisningens formil

Vores mdl er at eleverne gennem deres erfaringer ndr frem
til en indsigt i de sproglige omgivelser og en forstdelse af
hvad der styrer deres egen og andres sprogbrug f lokalsam-
fundet, som skolen ogsd er en del af. En forstfelse der skal
stotte bgrnene i £& afklaret deres egne sproglige behov her og
nu og gere dem i stand til at overvinde fordomme af spréglig
karakter. Ved at bevage os ud over den narmeste virkelighed i
sted og tid, skal et indblik i ligheder og forskelle, lokalt
og nationalt og i fortid og fremtid, udvide forstlelsen for de
sammenhznge der har varet og vil vare med til at bestemme
sproget og holdningerne til det. Og fremfor alt er det milet
ikke bare at forholde sig receptivt og analyserende til den
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sproglige variation, men ogsd produktivt og eksperimenterende.

Nar der gennem arbejdet med elevernes egne erfaringer og
holdninger til lokalsamfundets sprog, er ndet frem til en
erkendelse af hvorledes de sproglige varieteter pavirkes af og
selv er med til at pdvirke forholdet mellem mennesker, er der
forhdbentlig skabt grundlag for en positiv indstilling til de
forskelle der ligger i folks sprog.

Dette er imidlertid ikke ensbetydende med en accept af de
normer der styrer sprogbrugen. Der er tale om én respekt og en
glzde over sproglig forskellighed, som det sd er muligt at
overfere til mennesker med andre sproglige forskelle og lig-
hedstrzk end dem der er i den traditionelle regionalebvaria-
tion. Her tankes forst og fremmest pd de grupper der har dansk
som fremmedsprog, bade dem med og uden vesteuropazisk sproglig
baggrund. Derved har man ogsd fiet forudsztninger for at g&
imod den udbredte lingocentrisme, hvor ens eget sprog og
sprogvaner betragtes som bedre end andres. En indstilling der
ofte forer med sig at falk der taler anderledes end en selv,
ikke blot har et mzrkeligt sprog, men ogsd er nogle underlige
mennesker. i

P4 denne mdde kan arbejdet med lokalsamfundets sprog ogsé
vare en del af den interkulturelle dimension i undervisningen,
der gskal give mulighed for en personlig erkendelse af frem-
medes ligevard (Lammers 1990).

Lzrernes og elevernes forudsatninger

En af forudsztningerne for udviklingsarbejdet har varet
at larerne var velinformerede om sprogets sociale og psyko-
logiske funktion, om de forskellige varieteters funktion og om
de szregne trazk ved egnens dialekt og regionalsprogets karak-
teristika. Endvidere har det varet forudsat at de har taget
stilling til den status der alment tillegges accepterede
normer. . .

Da eleverne allerede er rige pi erfaringer og fulde af
forundring over de sproglige forhold nir de kommer i skole,
skal lokalsamfundets sprog indgd ferste gang 1 undervisningen
pé et tidligt tidspunkt. Og det skal ikke vazre et led i et
systematisk sproglarearbejde der Qennemarbejdes en gang for
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alle. Lokalsamfundets sprog skal derimod med ind i s& mange
sammenhznge som muligt i lgbet af hele skoletiden for at skabe
mulighed for en forstdelse af sammenhzngen mellem sprog,
identitet og kultur.

Undervisningens indhold og arbejdsmi3der

For at nd ud over konstateringer, beskrivelser og forkla-
ringer og frem til en forstéelse, sgger lzrerne at .arbejde. .
inden for rammerne af spergsmidlene: Hvad kan I, hvad vil I,
hvad ter I, hvorfor og hvorfor ikke?

I trdd med disse spergsmil, j der ferst og fremmest
blevet arbejdet pa at gore mangfol 1gheden af sprog blandt

eleverne og i lokalsamfundet synllg, og om mullgt at anvende

varieteterne i aktlv sprogbrug i uﬂderv1sn1ngen.
|

Revy pad se¢nderjysk

En af indfaldsvinklerne har varet: revy pd senderjysk.
Det var et af tilbudene til 7.-10. klasse i et tre-dages
projekt "Oplev din omverden", som omfattede hele skolen. Det
var ikke elevernes forslag, men vores idé, udsprunget af at
nogle elever havde givet udtryk for at de gerne ville tale
sgnderjysk ‘i dansktimerne, mén de mente de ikke kunne tillade

sig det. Revyen skulle give bgrnene lejlighed til at turde

udtrykke sig pd det sprog de bruger uden for timerne, som de
fgler sig meget knyttet til og som nogle tillige formulerer
sig mest sikkert p&. Med andre ord en af lokalsamfundets
udtryksformer. Det var forste gang det blev preovet pd skolen,
og tilslutningen var stor. Lazreren og en lokal revyinstrukter
arbejdede med bgrnene pa s¢nderjysk og 1ndslagene blev lavet
mundtligt.

Efter generalpregven tog vi en rundkredssamtale om: Hvad
de syntes havde varet det bedste? Svaret led, at det var at
det skulle vare pd sgnderjysk, det fled ligesom lettere. Hvad
der fik dem til at valge revy pd senderjysk? Det var ogsa
sproget. Og p& spergsmélet: Hvad de ellers kunne tznke sig at
bruge seonderjysk til, faldt svaret: alt. 7

Svarene viser klart hvor deres sympati ligger, og hvortil
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deres identitet er knyttet. Da de ogsd taler en anden variant
af dansk, skal det fortsatte arbejde med lokalsamfundets sprog
uden tvivl blive ret s& interessant. Udgangspunktet bliver en
videooptagelse af revyen, og spergsmélene om hvad de kan, ter
og vil med deres sp:dg i og uden for lokalsamfundet, skal
afpreves. Hvad det forer med sig af nye initiativer, er vi
bne overfor. Bliver det igen en revy pd sonderjysk, eller en
pd rigsdansk, eller en med blandede indslag? Eller bliver det
en dramatisering af en folkevise, et lokalt sagn, eller hvad
med dukketeater? Det kan jo have sine fordele at vare skjult
bag et forhzng nar der skal anvendes sproglige varieteter der
ikke til daglig heres i dansktimerne.

Reklamer

' Den retning arbejdet tager, vil ogs& vare afhangig af
hvad klassen i ¢vrigt beskzftiger sig med. Maske er det rekla-
mer. Her kunne et af aspekterne vare inddragelse af reklamer
for samme produkt med henholdsvis senderjysk og rigsdansk
tekst. Danfoss, Kohbergs Rugbred og Tele Se¢nderjylland benyt-
ter begge dele - hvor og hvorfor? Da virksomhederne tilmed
ligger i lokalsamfundet, kunne et bessg hos, eller af, rekla-
metegneren miske lade sig gere.

Nar vi nu er hos dem der tegner, kunne klassen jo ogsd
analysere det kort over, hvorledes ordet "ikke" udtales for-
skelllge steder, som findes i "Sprog i dansk - en héandbog"
(Heltberg og Lund 1989 s. 53) i afsnittet "Lokalsprog". Da
hver egn, undtagen Storkgbenhavn, er forsynet med en gammel
folkloristisk bonde eller fisker, der ser b&de mibende og dum
ud mens varianten af "ikke" udtales, kan eleverne tage stil-
ling til kortets budskab og. holdning og selv give et forslag
til tegnerens udseendé og talemdde.

Mere om holdninger

Elevernes egne holdninger kan lzreren ogsd forsege at
fremkalde ved hjzlp af en matched-guise teknik. Her lytter
eleverne til prever indtalt af tosprogede med dialekt-rigs-
dansk fra flere egne af landet, deriblandt deres eget lokal-
samfund. Uden tilhe¢rerne ved det, prazsenterer hver person

'HYﬂTﬂﬂTﬂWﬂTﬂ"mmlmﬂﬂTﬂfﬂﬂﬂWﬂTﬂﬂﬂTﬂﬂHHllHﬂﬂﬂlm
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begge varieteter, og eleverne skal bedgemme dem der taler.
Vurderer de den samme person forskelligt, er teknikken lyk-
kedes, og diskussionen kan tage fat.

Eleverne kan ogsd selv lave interviews i lokalsamfundet
om holdninger til dialekt og rigsdansk. Og de kan selvfglge-
lig blive prazsenteret for forh&ndsindsamlede meninger. Hertil
har vi samlet et materiale til at here og lzse, der skal

afpreves pd forskellige klassetrin.

Erhvervspraktik

For yderligere at satte elevérne i stand til at udvikle :
deres stillingtagen til sproglige/normer i lokalsamfundet og
en mere nuanceret ?pfattelse af dém selv som sprogbruger, kan

og 9. klasse. For praktikken skal%de stilles overfor sporgsmil
om hvilket sprog de forventer at 'skulle tale, hvilket de agter
at tale, og bagefter skal de s8 konfronteres med hvordan det i
gik. "Vi snakker ellers altid kun om hvordan vi skal opfgre os
og hvilket noget tej vi skal have pad", bemazrkede eleverne da
lzreren opfordrede dem til de sproglige iagttagelser. M&ske
hznger det sammen med at lazrere i dag forventer at bgrnene kan
vaelge sprog efter behov, men kan de det, .ger de det og skal de
det? Det vil vise sig.

Hvad med de yngste elever? . o

I l.-2.klasse indgik lokalsamfundets sprog i et tvarfag-
ligt emne "Mig og min familie". En dag kom bedsteforzldrene .
med billeder, legetej, gamle skolebgger og kekkenredskaber og
fortalte om det til klasserne. Med larerens spgrgsmadl i den
folgende time om hvorledes bedsteforzldrene egentlig talte,

blev der &bnet for en strgm af iagttagelser. Bernene havde.”
taget de forste skridt mod en sproglig bevidsthed.

I det. fglgende emne "Host" var bernene pd besgg pd en
gard for at se P& og here om gamle og nye hestmetoder og -
redskaber. Bondemanden fortalte pd senderjysk, lzreren sup-
plerede pd senderjysk, og hun efterbehandlede ogsi besgget pd
sgnderjysk i skolen. Heri blev inddraget hestsange, og bernene
herte om lokale hgstskikke som "det sidste neg" og "= fis-
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semand”. I dialogen tilstrzbte eleverne i begyndelsen at tale
den form for rigsdansk lzreren almindeligvis taler, men mange
born slog hurtigt over til senderjysk og gav udtryk for at det
kunne de egentlig godt lide. Hvorfor der tales sgnderjysk og
rigsdansk og nogle enkelte sproglige forskelle, blev derefter
belyst, og mange af eleverne fik nogle sproglige erfaringer
gjort tydeligere. )

P4 et senere tidspunkt skal disse klassetrin lege son-
derjyske lege, der er gdet i glemmebogen, med det formdl at
udvide deres sproglige og kulturelle horisont og for at f&
foraldrenes erfaringer inddraget. Af eksempler kan navnes:
stork om 2 hijern, plomsak, spille l¢bels, klapfunis og revere
i ® skov, der starter med: "E klok slz jen, han komme it

# klok sl ... n& komme hun".

etc...
Tekstlesning og den mundtlige fortzlling

At lase eller lytte til fiktion giver ogsd ind-
faldsvinkler til arbejaet med lokalsamfundets sprog. Gennem
indlevelse &bner den op for en identifikation der kan give en
klarere eller ny forstdelse af andre menneskers livsvilkar,
herunder ogs& de sproglige forhold. Og gennem de fiktive
personer gives der mulighed for at tale om erfaringer der
el%?rs f¢ies for personlige, for nare til en klassedrgftelse.

Rigsdanske tekster

Til de yngre klasser er Hans Petersons:
velegnet. Den handler om en 7-&rig dreng der lige er flyttet
til Goteborg:

"0g hvad hedder du s&?" spurgte larerinden og s& ned i de
papirer hun sad med. Men det var miske, fordi hun trods alt
ville vare 1lidt venlig. "Pelle Jansson. Og jeg er fra Laxen-
tridsk i Jdmtland," sagde Pelle langsomt og tydeligt. $é s
lzrerinden pd de andre i klassen og smilede lidt spydigt. Og
hele klassen lo. Det var tydeligt, at hun syntes, man godt
kunne le ad nogen, der snakkede jdmtlandsk. (side 8)

Det Pelle oplever her, og de tanker han ger sig i resten
at bogén om moderens kodeskift og faderens sprogproblemer,
forer til at nogle bern bliver bekraftet i deres opfattelse og
viden om verden, mens andre fir nye oplevelser, ny indsigt.
Fzlles for begge grupper er dog at de gennem litteraturpazdago-

Pelle Jansson
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gikkens spergsmdl nummer et: "Hvad undrede I jer over i det
jeg laste op?" ndr frem til at f& deres forstdelse af verden
gjort klar, far den udvidet og mdske zndret.

P& tilsvarende mdde findes der velegnede tekster til de
®zldre klasser i tekstantologier om livet i provinsen kontra
storbygn, hvor oplevelser og tanker om sprog indgdr, bl.a.
Gadekzr og grillbar (Sgrensen 1981) og Fremmed i Lunderskov
(Bang 1982). S3danne tankegange traffes ogsd i Knud Sgrensens
forfatterskab, bade i essays og noveller.

Sgnderjyske tekster

Modsztningen mellem land og by'tematiseres ogsd i Nikolaj
Andersens novelle "En fejltagels'" der er skrevet p& s¢nder-
jysk (Andersen 1956)* Bade pa grund af indholdet og den sprog-

lige form, skal denne tekst indgd y et emne om landbrug og ‘

familiemgnstre i 10. klasse sammen,med tekster fra de navnte’
antologier. Inden for den sproglige dimension skal denne
sgnderjyske tekst lagge op til arbéjde med forholdet mellem
talesprog-skriftsprog og forskellene mellem de sgnderjyske
dialekter. Teksten er nemlig klart skrevet p& en bestenmt
dialekt. Igvrigt skal lokalsamfundets sprog og livsforhold
b&de anskueligggres af gester i klassen der fortazller om defes
erhverv og opvakst p& egnen og opleves under besgg p& for-
skellige typer landbrug: traditionelt familiebrug, skoIlogisk
landbrug og et kollektivt landbrug. Et af delmilene er at f&
belyst hvad der bestemmer sprogbrugen, og om disse normer eé
acceptable.

Sagn og eventyr i lokalsamfundet

Fortzllingen skal ogsd indgd i de danskfaglige aktivite-
ter, og hvad er mere naturligt end at drage de lokale sagn
ind, fortalt pd egnens sprog? En sjette klasse blev s& begej-
stret for det lokale sagn "De tvende Ravne paa Biilderup hede"
at de ikke ngjedes med den mundtlige fortzlling, men er ved at

lave det om til herespil, hvor personerne taler forskellige
varieteter af dansk.

Bindmateriale

Det lokale miljgs sprog er hentet ind i klassen via
eleverne, larerne og gasterne og oplevet under besgg uden for
skolen. For at kunne sztte det i relation til den sproglige

mangfoldighed i hele grznseregionen og i landets ovrige egne,
er vi ved at sammenklippe to band, et der dzkker de sender-
jyske dialekter fra vest til est, senderjysk regionalsprog og
den form for rigsdansk der er udbredt i Senderjylland, og et
der dzkker den ¢vrige del af Danmark. Hovedprincipperne er at
der skal vare tale om fri mundtlig fortzlling, at der bade
skal indg& zldre og yngre fortzllere og at de yngre gerne skal
vare kodeskiftere og prazsenteres med begge varieteter. For at

kunne opfylde dette, forestadr endnu nogle optagelser.

P vej

Allerede nu stdr det os klart at lokalsamfundets sprog mé
tematiseres i forskellige sammenhznge i lgbet af hele skoleti-
den. At vi er pé rette vej, ses imidlertid af den sproglige
selvtillid og den identitetsfolelse eleverne udstriler nar
skolens alment accepterede sproglige graznser overskrides. Og
de kulturelle, sociale og sproglige ressourcer der trakkes ind
i undervisningen via bedsteforzldrene, forzldrene og andre
lokale ved besgg i eller uden for skolen, har vzret med til at
give eleverne en mere klar og perspektivrig opfattelse af dem
selv, deres baggrund og deres sprogbrug.
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; I analyse af berns skolesprog. Aabenraa: Institut for . }
/ 3 grenseregionsforskning ordet kognition findes i Ludvig Meyers Fremmedord-Bog

i Pedersen, K.M. 1986 Mzdet mellem sprogene i den dansk-tyske . o
: graﬁseregion. En-, to- og flersprogede bgrn i Senderjyl- fra 1844 med felgende beskrivelse: "Cognition 1., en, Er-

] land. aabenraa: Institut for granseregionsforskning kjendelse, Kundskab; Undersggelse", i samme ordbogsartikel
il f Peterson, H. 1983 Pelle Jansson. Kegbenhavn: Gyldendal

Wi Serensen, B. et al 1981 Gadekzr og Grillbar - Tekster om bgrn finder man cognitionaliter og cognoscere begge med henvis-
iu : ogkunge i provinsen. Kebenhavn: Dansklarerforeningen ning til retssproget og emnet forhgr. I nutidsdansk er ordet
(s Skov ) s . .
sty Tambotllr, J. og Dahl, K.E. 1985 Mundtlig og skriftlig dansk i serlig brugt i psykologien - Dansk Sprognzvns zldste eksen-
|

Ej 9. klasse. Kebenhavn: GrafisT Forlag pel er fra Den Danske Realskole 1971 og optrazder i en ar-

‘ tikel om psykologiundervisningen p& seminarierne. I de
senere 3r optrzder ordet i betegnelsen for det tvarfaglige
forskningsfelt kognitionsforskning. I et nummer af Psyke &
Logos med temaetl“Uafofskning af det kognitive" finder man i

programartiklen felgende definition af ordet kognition:

b "menneskelig erkendelsé, viden, tenkning og problemlgsning"
(Karpatschof og Folke Larsen 1988:202).

b Betydningens menneskelighed

I de seneste &rtier har man arbejdet med at udforske
erE?ndelse, tankning og problemlgsning inden for mange
discipliner; for filosoffer og psykologer har disse emner
altid varet centrale, for’nye discipliner som kunstig intel-
ligens og formel semantik er de selve genstandsomrédet. I
meget af denne forskning har man knyttet an til det klas-
siske dualistiske menneskesyn, hvori legeme og sjzl er to

klart adskilte sterrelser. Erkendelse, taznkning og problem-

lgsning opfattes her som hegrende til sjzlen eller fornuften,

: hvis man foretrazkker et mindre religisest belastet ord. J
1 Fornuftens love udforskes altsd, idet man ser bort fra, at
&l e e s34 ek s ] ’ ’

o i et vaeld af gode  parater. n god- . . ]

I ave!i:é;‘?aﬂgprislag. Hor for du  kendte. @-maerkede kvalitetstelefo- et man udforsker er bundet til biologiske vasener med
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il | Torvetads elfoner med en s nen ] Bl 08 Smtuen - og ! bestemte egenskaber. P4 dette grundlag nir man frem til

ih ’ hverdagen lettere. | Telebutikken  glaedelig jul!

semantiske teorier, betydningsteorier, som udelader de

i ‘ == Tele Senderjylland personer og dermed legemer, som noget betyder noget for. Det
b lF .= "= Kundeekspeditionen R i - EE - . -
i - = =" Teefon 0019 : r klareste eksempel er den formelle semantik, hvor et udtryks
1 i . ikken ’
; Telabutikken Telobutikkon Telabulikkon Telebutikkan  Tevety betydning szttes lig med dets sandhedsbetingelser. Teorien
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